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Nell’ambito del Progetto I’VE, per lo sviluppo del turismo 
rurale nella Venezia Orientale, il comune di Jesolo, delegato 
a promuovere il tematismo fluviale, ha organizzato un evento 
di grande rilevanza per la promozione del turismo fluviale che 
inizierà il 26 giugno con partenza da Portegrandi e, in un 
viaggio di tre giorni a bordo di house boat, con la partecipa-
zione di giornalisti di testate nazionali ed internazionali, 
amministratori e operatori del settore arriverà il 28 giugno a 
Bibione. L’itinerario tocca i principali centri d’interesse della 
Venezia Orientale, per una visione d’insieme delle sue 
peculiarità naturalistiche e architettoniche, paesaggistiche, 
storico-culturali ed enogastronomiche con i suoi prodotti tipici.

Per informazioni e modalità di adesione
For information and mode of access
Comune di Jesolo Segreteria del Sindaco tel. 0421 359101 
graziana.tonetto@comune.jesolo.ve.it
Mida Studio (coordinatore progetto) tel. 0421 359084
Bertilla Pavan 338 2424780 bertilla.pavan@midastudio.it 
Sandro Montagner 348 4428840 sandro.montagner@midastudio.it

Per partecipare al tour in barca è necessario prenotare la propria 
presenza (disponibilità limitata) telefonando o inviando una mail 
ai recapiti sottoindicati entro lunedì 23 giugno 2014. 
Se altre compagnie desiderano unirsi all'escursione con mezzi propri 
si prega di contattare Mida Studio.

In order to participate you need to book (limited availability) via 
phone or by sending an email to the following contact details by 
Monday June 23th 2014. 
If other companies wish to join the tour with own means please 
contact Mida Studio.

LA LITORANEA VENETA: 
UNA VIA DI NAVIGAZIONE UNICA 
LUNGO FIUMI, CANALI E LAGUNE 
DELLA VENEZIA ORIENTALE
TOUR 26 - 27 - 28 GIUGNO 2014

CAVALLINO-TREPORTI / JESOLO / CAORLE 

CONCORDIA SAGITTARIA / BIBIONE

THE VENETIAN COASTLINE: 
A UNIQUE WATERWAY 
THROUGH RIVERS, CANALS AND LAGOONS 
OF EASTERN VENICE
TOUR 26 - 27 - 28 JUNE 2014
CAVALLINO-TREPORTI / JESOLO / CAORLE 
CONCORDIA SAGITTARIA / BIBIONE

As part of the I’VE Project for the development of rural tourism in 
Eastern Venice, Jesolo City Council, which is delegated to promote 
fluvial thematics, has organized an event of major importance 
for the fluvial tourism promotion. The event will begin on June 
26th, starting from Portegrandi, and after a three-days trip on a 
houseboat with the participation of national and international 
journalists, administrators and sector operators will reach 
Bibione on June 28th. The itinerary includes the main sights of 
Eastern Venice for an overview of its unique natural, architectural, 
scenic, historic and cultural features, and wine and food with its 
typical products.
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PRIMO GIORNO
giovedì 26 giugno 2014 ore 11.00 PORTEGRANDI benvenuto, imbarco 
e partenza PARCO DELLA LAGUNA NORD navigazione lungo le valli da 
pesca e le isole lagunari TREPORTI navigazione lungo il canale 
Pordelio fino a Cavallino CAVALLINO sbarco dei passeggeri

DAY ONE
Thursday June 26th 2014 h 11.00 PORTEGRANDI welcome, embarking 
and departing PARK OF NORTHERN LAGOON navigation along fishing 
valleys  and lagoon islands TREPORTI navigation along the Pordelio 
canal to Cavallino CAVALLINO passengers disembarking

PROGRAMMA DEL TOUR
TOUR PROGRAM
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SECONDO GIORNO
venerdì 27 giugno 2014 ore 9.30
CAVALLINO imbarco passeggeri, navigazione fino a Jesolo Paese  Centro 
Storico, ore 10.30 JESOLO PAESE reimbarco e navigazione fino a 
Cortellazzo, ore 11.30 CORTELLAZZO approdo, presentazione Progetto 
turismo fluviale I’VE, buffet terrazza ristorante ai Pescatori ore 14.00 
reimbarco e navigazione lungo il canale Revedoli di Eraclea fino a 
Caorle, ore 16.00 CAORLE sbarco passeggeri, brindisi di benvenuto e 
visita alla Mostra “Stratificazioni del presente progetti didattici e di 
ricerca in aree archeologiche”

DAY TWO
Friday June 27th 2014 h 9.30
CAVALLINO passengers embarking, navigation to Jesolo Paese Centro 
Storico, h 10.30 JESOLO PAESE re-embarking and navigation to 
Cortellazzo, h 11.30 CORTELLAZZO landing, presentation of the I’VE 
Project for fluvial tourism, buffet on Ai Pescatori restaurant’s terrace 
h 14.00 re-embarking and navigation along the Revedoli canal of Eraclea
to Caorle, h 16.00 CAORLE passengers disembarking, welcome toast and 
visit to the exhibition “Stratifications of the present: education and 
research projects in archaeological areas”

TERZO GIORNO 
sabato 28 giugno 2014 ore 8.30 CAORLE 
imbarco e navigazione nella Laguna di Caorle
visita a Concordia Sagittaria e Portogruaro 
con degustazione di prodotti tipici, reimbarco 
e navigazione fino alla Laguna di Bibione ore 
18.00 BIBIONE sbarco passeggeri e breve 
escursione in bicicletta lungo il litorale di 
Bibione Pineta

DAY THREE 
Saturday June 28th 2014 h 8.30 CAORLE 
embarking and navigation in Lagoon of Caorle 
visit to Concordia Sagittaria and Portogruaro 
with tasting of local products, re-embarking 
and navigation to Lagoon of Bibione h 18.00 
BIBIONE passengers disembarking and short 
bike trip along the coast of Bibione Pineta


